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AOS COLOSSENSES I. 

20 Mas a nossa conversa£ao esta nos 
Ceos : donde tambem esperamos ao Salva¬ 
dor nosso Senhor Jesu Christo, 

21 O qual reformara o nosso corpo aba- 
tido, para o fazer conforme ao seu corpo 
glorioso, segundo a operacao com que tam¬ 
bem pode sujeitar a si todas as cousas. 

CAPITULO IV. 
Exhorta Paulo os Filippenses a alegria es- 

piritual, a modestia, a orarao, e a dur gra¬ 
mas a Deos. Deseja-l/ies a paz do Senhor. 
Agradece-lhes o hem, que Ike tem J'eito, e 
Ihefazem. 

OR tanto, meus muito amados e deseja- 
dos irmaos, gosto meu, e coroa minha : 

estai assim firmes no Senhor, carissimos. 
2 Rogo a Evodia, e supplico a Syntyque, 

que sintao o mesmo no Senhor. 
3 Tambem te rogo a ti ainda, 6 fiel com- 

panheiro, que as ajudes como pessoas, que 
trabalharao comigo no Evangelho com Cle¬ 
mente, e com os outros que me ajudarao, 
cujos nomes estao no Livro da vida. 

4 Alegrai-vos incessantemente no Senhor: 
outra vez digo, alegrai-vos. 

5 A vossa modestia seja conhecida de 
todos os homens : o Senhor esta perto. 

6 Nao tenhais cuidado de cousa alguma: 
mas com muita orarao, e rogos, com ac^ao 
de grapas sejao manifestas as vossas petipoes 
diante de Deos. 

7 E a paz de Deos, que sobrepuja todo o 
entendimento, guarde os vossos corapoes, e 
os vossos senlimentos em Jesu Christo. 

8 Quanto ao niais, irmaos, tudo o que he 
verdadeiro, tudo o que he honesto, tudo o 
que he justo, tudo o que he santo, tudo o 
que he amavel, tudo o que he de boa fama, 
se ha alguma virtude, se ha algum louvor de 
costumes, isto seja o que occupe os vossos 
pensamentos. 

9 O que nao so aprendestes, mas rece- 
bestes, e ouvistes, e vistes em mim, isso 
praticai: e o Deos da paz sera comvosco. 

10 Muito me tenho pois alegrado no Se¬ 
nhor, de que ja por fim tenhais renovado o 
vosso cuidado acerca de mim, pois he certo 
que o tinheis : mas so vos faltava a opportu- 
nidade. 

11 Nao o digo como apertado da neees- 
sidade: porque eu tenho aprendido a con- 
tentar-me com o que tenho. 

12 Sei ainda viver humilhado, sei tam¬ 
bem viver na abundancia: (para tudo e 
para todos os encontros me costumei a estar 
apercebido) ter assim fartura, como ter 
fome, e passar em affluencia, e padecer ne- 
cessidade: 

13 Tudo posso naquelle, que me conforta. 
14 Com tudo fizestes bem, em tomar 

parte na minha tribulapao. 
15 E sabeis tambem vos, 6 Filippenses, 

que no principio do Evangelho, quando 
parti de Macedonia, nenhuma Igreja com- 
municou comigo em razao de dar, e de re- 
ceber, senao vos somente : 

16 Porque vos me mandastes duas vezes 
ainda a Thessalonica, o que me era neces- 
sario. 

17 Isto nao he porque eu busque dadivas, 
mas busco fruto que abunde a vossa conta. 

18 Assim tenho tudo, e o desfruto em 
abundancia: cheio estou, depois que recebi 
de Epafrodito o que me mandastes, como 
cheiro de suavidade, como hostia acceita, 
agradavel a Deos : 

19 O meu Deos pois cumpra todos os 
vossos desejos, conforme as suas riquezas, 
na gloria por Jesu Christo. 

20 E gloria a Deos e Pai nosso por 
todos os seculos dos seculos : Amen. 

21 Saudai a todos os Santos em Jesu 
Christo. 

22 Os irmaos, que estao comigo, vos 
saudao. Todos os Santos vos saudao, mas 
com muita especialidade os que sao da 
Familia de Cesar. 

23 A gra^a de nosso Senhor Jesu Christo 
seja com o vosso espirito. Amen. 

EPISTOLA DE S. PAULO APOSTOLO AOS 
COLOSSENSES. 
-- 

CAPITULO I. 
Paulo tendo noticia da fe, da caridade, e da 

esperanqa dos Colossenses, roga a Deos 
pela sua pajeiedo. Diz-lhes que Jesu 
Christo he a Imagem de Deos, e o Creador 
de todas as cousas: que elle he a Cabeqa 
da Jgreja, e o que trouxe a paz a todos. 
Exhorta-os a que perseverem na ft. 

DAULO Apostolo de Jesu Christo pela 
•*- vontade de Deos, e Timotheo seu irmao : 

2 Aos Santos, e fieis irmaos em Jesu 
Christo, que habitao em Colossos, 

3 Graca a vos-outros, e paz da parte de 
Deos nosso Pai, e da de nosso Senhor Jesu 
Christo. Gracas damos ao Deos, e Pai de 
nosso Senhor Jesu Christo, orando sempre 
por vos : 

4 Ouvindo a vossa fe em Jesu Christo, e 
o amor que tendes a todos os Santos, 

5 Pela esperanca, que vos esta guardada 
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AOS COLOSSENSES II. 

nos Ceos : a qual tendes ouvido pela pala- 
vra da verdade do Evangelho : 

6 O qual vos tem chegado a vos, como 
esta tambera em todo o mundo, e frutifica, e 
cresce como entre vos, des do dia em que 
-ouvistes, e conhecestes a grapa de Deos se- 
gundo a verdade, 

7 Como o aprendestes de Epafras, nosso 
-conservo muito amado, que he por vos fiel 
Ministro de Jesu Christo. 

8 O qual tambem nos informou de vosso 
amor segundo o espirito : 

9 Por isso nos tambem des do dia, em 
que o ouvimos, nao cessamos de orar por 
vos, e de pedir que sejais cheios do conheci- 
mento da sua vontade, em toda a sabedoria, 
e intelligencia espiritual: 

10 Para que andeis dignamente diante de 
Deos, agradando-lhe em tudo, frutificando 
em toda a boa obra, e crescendo na sciencia 
<le Deos: 

11 Sendo confortados em toda a virtude, 
segundo o poder da sua gloria, em toda a 
-paeiencia, e longanimidade com alegria. 

12 Dando gramas a Deos Padre, que nos 
fez dignos de participar da sorte dos Santos 
em luz: 

13 Que nos livrou do poder das trevas, e 
nos transferio para o Reino de seu Filho 
muito amado, 

14 No qual pelo seu sangue temos a re- 
demppao, e remissao dos peccados : 

15 Que he a Imagem do Deos invisivel, o 
Primogenito de toda a creatura : 

16 Porque por elle forao creadas todas as 
cousas nos Ceos, e na terra, visiveis, e invi- 
siveis, quer sejao os Thronos, quer sejao as 
Dominates, quer sejao os Principados, 
quer sejao as Potestades: tudo foi creado 
por elle, e para elle : 

17 E elle he antes de todos, e todas cou- 
sas subsistem por elle. 

18 E elle he a Cabepa do Corpo da Igre- 
ja, elle he o Principio, o Primogenito dentre 
os mortos : de maneira que elle tem a pri- 
mazia em todas as cousas : 

19 Porque foi do agrado do Pai, que re- 
sidisse nelle toda a plenitude : 

20 E reconciliar por elle a si mesmo to¬ 
das as cousas, pacificando pelo sangue da 
sua Cruz, tanto o que esta na terra, como o 
que esta no Ceo. 

21 E sendo vos noutro tempo estranhos, 
e inimigos de corapao pelas mas obras : 

22 Agora por certo vos reconciliou no 
corpo da sua carne pela morte, para vos 
apresentar santos, e immaculados, e irrepre- 
hensiveis diante delle : 

23 Se he que perseverais fundados na fe, 
e firmes, e immoveis na esperanpa, que vos 
da o Evangelho, que vos foi annunciado, 
que foi pregado a todas as creaturas, que ha 
debaixo do Ceo, do qual eu Paulo fui con- 
stituido Ministro. 
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24 Eu, que agora me alegro nas penali- 
dades, que soffro por vos, e que cumpro na 
minha carne o que resta a padecer a Jesu 
Christo pelo seu Corpo, que he a Igreja: 

25 Da qual eu fui constituido Ministro, 
segundo a dispensapao de Deos, que me foi 
dada para comvosco, para dar cumprimento 
a palavra de Deos : 

26 Annunciando-vos o mysterio que es- 
teve escondido pelos seculos, e gerapoes, e 
que agora foi descoberto aos seus Santos, 

27 Aos quaes quiz Deos fazer conhecer 
as riquezas da gloria deste mysterio entre 
os Gentios, que he Christo, em quern vos 
tendes a esperanpa da gloria, 

28 A quem nos annunciamos, admoes- 
tando a todas as pessoas, e ensinando a todos 
os homens, em toda a sabedoria, para que 
apresentemos a todo o homem perfeito em 
Jesu Christo : 

29 No que eu ainda trabalho, combaten- 
do, segundo a sua efficacia, que obra em 
mim por seu poder. 

CAPITULO II. 
Manda-os acautelar dos falsos Doutores. 

Declara- Hies a grandeza de Jesu Christoi 
Diz-lhes que nao devem adorar Anjos, 
quando tem a Jesu Christo por Cabeqa: 
nem guardar a Lei Mosaica, quando estao 
para ella mortos em Jesu Christo. 

QUERO pois que saibais qual he o cui- 
dado que tenho por vos, e por aquelles, 

que estao em Laodicea, e por quantos nao 
virao a minha face em carne : 

2 A fim de que os seus corapoes sejao 
consolados, instruidos em caridade, e cheios 
de todas as riquezas d’huma perfeita intelli¬ 
gencia, para conhecerem o mysterio de Deos 
Padre, e de Jesu Christo : 

3 No qual estao encerrados todos os the- 
souros da sabedoria, e da sciencia. 

4 E digo-vos isto, para que ninguem vos 
engane com sublimidade de discursos. 

5 Porque ainda que estou ausente quanto 
ao corpo, estou com tudo presente em es¬ 
pirito : gazando-me, e vendo o vosso con¬ 
certo, e a firmeza daquella vossa fe, que he 
em Christo. 

6 Pois assim como recebestes ao Senhor 
Jesu Christo, andai nelle, 

7 Arraigados, e sobreedificados nelle, e 
fortificados na fe, como tambem o aprendes¬ 
tes, crescendo nelle em acpao de gracas. 

8 Estai sobre aviso, para que ninguem 
vos engane com Filosotias, e com os seus 
fallaces sofismas, segundo a tradipao dos 
homens, segundo os elementos do mundo, 
e nao segundo Christo : 

9 Porque nelle habita toda a plenitude 
da divindade eorporalmente : 

10 E nelle he que vos estais cheios, nelle, 
que he a Cabepa de todos os Principados, 
e Potestades: 


